                        Obec Týn nad Bečvou___________ ___       

Obecně závazná vyhláška obce Týn nad Bečvou č. 1 /2005

O závazných částech Územního plánu obce Týn nad Bečvou
Zastupitelstvo obce Týn nad Bečvou se na svém zasedání dne  6.9.2005 usneslo vydat na základě  § 29 odst. 3 zákona č. 50/1976 Sb., o územním plánování a stavebním řádu (stavební zákon), ve znění pozdějších předpisů, a v souladu s ustanovením §10 písm. d) a §84 odst. 2 písm. b) zákona č. 128/2000 Sb., o obcích (obecní zřízení), ve znění pozdějších předpisů, tuto obecně závaznou vyhlášku: 

ČÁST PRVNÍ

Úvodní ustanovení
Článek 1

Tato obecně závazná vyhláška (dále jen „vyhláška“) vymezuje závazné části Územního plánu obce Týn nad Bečvou a stanovuje urbanistickou koncepci obce, využití ploch a jejich uspořádání, vymezení zastavitelného území, omezení změn v užívání staveb, zásady uspořádání dopravního, technického a občanského vybavení, vymezení územního systému ekologické stability, limity využití území, plochy přípustné pro těžbu nerostů, vymezení ploch pro veřejně prospěšné stavby a pro provedení asanací, nebo asanačních úprav.

Článek 2

(1)
Tato vyhláška platí pro území obce Týn nad Bečvou, které je vymezeno  katastrálním územím obce.

(2)
Vyhláška vč. jejích příloh vymezuje závaznou část Územního plánu obce Týn nad Bečvou. Veškeré další části tohoto územního plánu, které nejsou uvedeny v této závazné části jsou směrné.

Článek 3

(1)
Závazné části Územního plánu obce Týn nad Bečvou jsou vymezeny1 následujícím způsobem:

-plochy stavební (urbanizované) – pro účely územního plánu se jedná o plochy převážně zastavěné.

-plochy nestavební (neurbanizované) – pro účely územního plánu se jedná o plochy převážně nezastavěné.

	PLOCHY STAVEBNÍ - urbanizované


Pro účel územního plánu se jimi rozumí plochy převážně zastavěné nebo navržené k zastavění objekty, jejichž přípustnost nebo podmíněná přípustnost umístění a limity jejich využití jsou vyjádřeny v „Regulačních podmínkách pro plochy urbanizované.“ (Příloha č.1).

PLOCHY BYDLENÍ  (BP, BV)    

  -jsou určeny především pro bydlení.

BP 
-
PLOCHY PŘEDMĚSTSKÉHO BYDLENÍ

BP1 
-
PLOCHY PŘEDMĚSTSKÉHO BYDLENÍ

 (především plochy individuálního bydlení předměstského bydlení)

BV
-
PLOCHY VENKOVSKÉHO BYDLENÍ

(především plochy individuálního bydlení venkovského charakteru)

PLOCHY PRACOVNÍCH AKTIVIT (VV, SV) 

  -slouží převážně k umisťování výrobních provozoven a průmyslových podniků. Bydlení je přípustné jen výjimečně-viz. Příloha č.1. 

VV
-
PLOCHY PRO VÝROBU
SV
-
PLOCHY SMÍŠENÝCH AKTIVIT (drobná výroba, služby,řemesla,bydlení)

PLOCHY PRO ZEMĚDĚLSKOU VÝROBU (VZ)

 -jsou určeny především k umisťování zemědělských provozů.

VZ 
-
PLOCHY PRO ZEMĚDĚLSKOU VÝROBU ŽIVOČIŠNOU A 

ROSTLINNOU

PLOCHY PRO SPORT (RS, RS1) 

-jsou určeny  pro hromadnou rekreaci, sport, zábavu a soustředěné formy rekreačního bydlení a ubytování. Jedná se zejména o sportovní a zábavní komplexy , sportoviště organizované tělovýchovy.

RS
-
PLOCHY PRO SPORTOVNÍ A REKREAČNÍ ZAŘÍZENÍ

RS1
-
PLOCHY PRO SPORTOVNÍ A REKREAČNÍ ZAŘÍZENÍ
PLOCHY PRO REKREACI (RZ, RT) 

-jsou určeny k výstavbě objektů pro individuální  a hromadnou rekreaci.

RZ - 
PLOCHY PRO INDIVIDUÁLNÍ REKREACI V ZAHRÁDKÁŘSKÝCH CHATÁCH

RT - 
PLOCHY PRO HROMADNOU REKREACI 

RT1 - 
PLOCHY PRO HROMADNOU REKREACI 

PLOCHY PRO VEŘEJNOU VYBAVENOST (OM,ON)

-jsou určeny výhradně pro umístění staveb a zařízení, které slouží veřejné potřebě v uvedených funkcích.

OM 
-
PLOCHY PRO OBČANSKOU VYBAVENOST MÍSTNÍHO VÝZNAMU

ON 
-
PLOCHY PRO OBČANSKOU VYBAVENOST NADREGIONÁLNÍHO VÝZNAMU - HRAD HELFŠTÝN

PLOCHY SPECIÁLNÍ VEŘEJNÉ VYBAVENOSTI (OH) 

-jsou plochy určené k umístění specifické vybavenosti obce.

OH
-
PLOCHY HŘBITOVA

PLOCHY PRO DOPRAVNÍ STAVBY SILNIČNÍ 

-jsou určeny zejména pro umístění zařízení systémů dopravní obsluhy města

-plochy bez označení kódem jsou tělesa dopravních staveb, plochy komunikací, náměstí a křižovatek (systém veřejných a dopravních ploch)

PLOCHY PRO TECHNICKOU VYBAVENOST (TC,TV)

-jsou určeny k umisťování staveb a zařízení, která slouží pro zařízení a provozování zásobovacích sítí a likvidaci odpadů.



TC-ČISTÍRNA ODPADNÍCH VOD


TV-VODNÍ HOSPODÁŘSTVÍ (vodojem, vodní zdroj)

	PLOCHY NESTAVEBNÍ-NEURBANIZOVANÉ


Pro účel  územního plánu se jimi rozumí plochy převážně nezastavěné ve kterých je přípustnost nebo podmíněná přípustnost výstavby objektů omezena a regulována účelem využití,případně limitem jejich využití, vyjádřených v  „Regulačních podmínkách pro plochy neurbanizované - volné.“ (Příloha č.1)

PLOCHY KRAJINNÉ ZELENĚ (KV) 

-jsou určeny pro zachování a obnovu přírodních a krajinných hodnot území. Plochy krajinné zeleně jsou veřejně přístupné.

KV
-
PLOCHY KRAJINNÉ ZELENĚ

PLOCHY SÍDELNÍ ZELENĚ (ZS) 

-jsou záměrně vytvořená náhrada za původní přírodní prostředí. Plochy městské zeleně jsou veřejně přístupné a slouží jako zázemí pro odpočinek a rekreační aktivity.

ZS
-
PLOCHY SÍDELNÍ ZELENĚ

PLOCHY SPECIÁLNÍ ZELENĚ (ZO) 

-jsou plochy určené k umístění vodohospodářských protipovodňových staveb – ohrázování obce.

ZO
-
PLOCHY SPECIÁLNÍ ZELENĚ – ohrázování obce

VODNÍ PLOCHY (PV)

-rybníky a ostatní vodní nádrže, které plní funkce ekologicko stabilizační, rekreační, estetické a hospodářské.

PV
-
VODNÍ PLOCHY (NÁDRŽE, RYBNÍKY)
VODNÍ TOKY

-řeky a drobné vodní toky, které plní funkce ekologicko stabilizační, rekreační, estetické a hospodářské.

ZEMĚDĚLSKÝ PŮDNÍ FOND, KTERÝ NENÍ SOUČÁSTÍ STAVEBNÍCH PLOCH (PO, PZ, PL)

-plochy ZPF slouží zejména pro hospodaření se zemědělskou půdou, nebo pro činnosti, které s hospodařením souvisejí.

PO
-
PLOCHY ORNÉ PŮDY

PZ
-
PLOCHY ZAHRAD A SADŮ

PL
-
PLOCHY LUK A PASTVIN

PLOCHY URČENÉ K PLNĚNÍ FUNKCÍ LESA

-lesní a jiné pozemky jsou trvale určeny k plnění funkcí lesa dle zák. 289/1995 Sb.,  využívání pozemků je možné pouze v souladu s tímto zákonem.

ZL/h
-
PLOCHY LESŮ - HOSPODÁŘSKÝCH

ČÁST DRUHÁ

Závazné části územního plánu

Článek 4

(1)     Obec Týn nad Bečvou se bude rozvíjet v souladu se schválenou urbanistickou koncepcí v rámci stabilizovaných nebo návrhových ploch, s respektováním jejich regulačních pravidel, jako urbanistický celek s dominantní funkcí bydlení. 

(2)    Základním koncepčním předpokladem je respektování charakteristické ucelené, sevřené zástavby typické pro tento region a zachování kompaktnosti obce. Obec bude rozvíjena jako souvisle urbanizovaný celek. Jako rovnocenné jsou respektovány a rozvíjeny prvky přírodních systémů ve vztahu obce a krajiny. Rozvoj obce je limitován přírodními podmínkami (konfigurace terénu), trasami technického vybavení a majetkoprávními vztahy.

(3)    Je respektován  ÚPN VÚC Olomoucká aglomerace včetně změny č.1 a upřesněn podle aktuálních vyjádření. Pro řešené území vyplývají požadavky v oblasti rozvoje dopravní a technické infrastruktury - kanalizace. Tyto jsou zahrnuty mezi požadavky odpovídající kapitoly, vztahující se k dané problematice.

(4)    Stručný popis jednotlivých zastavitelných ploch obce:

Plochy bydlení

Plochy jsou určeny především k bydlení.

Bydlení bude realizováno nejprve v prolukách současně zastavěného území obce a dále v návrhových plochách pro bydlení. V plochách bydlení je možné umisťovat i jiné funkce v souladu s funkčním regulativem ploch bydlení.

Plochy pro občanskou vybavenost

Stávající občanská vybavenost je stabilizována. Rozšíření obecní vybavenosti není navrhováno.

Ostatní vybavenost tržního charakteru bude respektovat tzv. přípustné činnosti v území uvedené v regulativech jednotlivých funkčních ploch.

Plochy výrobních aktivit

Plochy pracovních aktivit slouží převážně k umisťování výrobních provozoven. Přípustné jsou výrobní podniky s čistou výrobou, sklady, skladové plochy a komunální provozovny. V plochách smíšených je možné umisťovat také stavby pro bydlení.

Prioritou rozvoje výrobních aktivit je intenzifikace stávající plochy zemědělské farmy a následně zástavby ploch určených pro výrobní činnosti – plochy smíšených a výrobních aktivit.

Plochy zemědělské výroby

Plochy pro zemědělskou výrobu slouží pro umístění zemědělských provozoven.

Rozvoj zařízení zemědělské výroby bude realizován na stávajícím pozemku zemědělského areálu - intenzifikací tohoto území.

Plochy technické vybavenosti

Plochy vymezené na území obce slouží k umisťování staveb, zařízení a sítí technického vybavení na úseku vodního hospodářství, energetiky a spojů. Stávající zařízení jsou územně stabilizována. Je navržena plocha pro umístění čistírny odpadních vod (ČOV). 

Plochy pro sport a rekreaci

Plochy jsou určeny  pro hromadnou a individuální rekreaci a sport. Jedná se zejména o sportovní a zábavní areály a dále plochy zahrádkářských chat. Stávající objekty jsou v území stabilizovány. Návrh uvažuje s návrhovými plochami individuální rekreace v zahrádkářských chatách v západní části obce. Dále jsou navrženy plochy hromadné rekreace v návaznosti na vysokou návštěvnost hradu Helfštýna.

Plochy veřejné zeleně

Plochy jsou navrženy jako záměrná náhrada za původní přírodní prostředí v obci. Stávající plochy veřejné zeleně jsou stabilizovány a jsou navrženy nové plochy pro jejich rozšíření (u ZD a pod hřbitovem).

Plochy speciální zeleně

V rámci ploch speciální zeleně jsou navrženy plochy protipovodňových opatření-ohrázování obce a plocha stávajícího hřbitova.

Řešení územního plánu v části „Závazná část ve formě regulativů“ stanovuje funkční regulaci jednotlivých funkčních ploch řešeného území (stavební a nestavební plochy). 

(5) Funkční využití území, zásady uspořádání dopravy a koncepce občanského vybavení jsou stanoveny v hlavních výkresech grafické části a textové části regulativů.

(6) Zástavba v prolukách , se kterými sousedí přilehlá zástavba, bude zásadně navazovat na sousední stavby stejným průběhem stavební čáry, bude respektovat regulovanou výšku zástavby a tvar střech.

(7) Zástavba v prolukách, se kterými sousedí izolované domy, bude zástavba rozvolněna izolovanými domy, popřípadě dvojdomky, s návazností na stavební čáru sousedních objektů a bude důsledně obklopena zelení.

(8) Novou výstavbu navrhovat tak, aby byl zachován venkovský charakter obce. Zástavba může být max.dvoupodlažní s využitelným podkrovím – viz. regulace jednotlivých funkčních ploch.

(9) Obraz obce lze doplnit o nové pohledové dominanty velkých listnáčů (lípy , javory..) na všech k tomu vhodných místech, zejména v prostoru ploch pro rekreaci a sport a jako doprovodná kulisa podél komunikací.

(10) Výška zástavby: Výška zástavby je určena ve výkresu regulací a limitů využití území. Výška obytné zástavby je udávána tzv. plnými podlažími. Do plného podlaží se započítává podkroví v případě, když více jak 3/4 podkroví má výšku požadovanou pro obytné místnosti. Do plného podlaží se rovněž započítává podzemní podlaží v případě, když vystupuje více než 0,9 m nad úroveň průměrné výšky okolního terénu.

Údaj o výšce zástavby je uveden za lomítkem funkčního kódu na prvním místě (pro každou funkční plochu samostatně) – viz. legenda regulačního výkresu.

	Článek 5

Zásady řešení dopravy


  (1)  V návrhovém řešení bude respektována trasa silnice II. třídy č. 437 (Lipník nad Bečvou - Bystřice pod Hostýnem),a dále trasy silnic III. třídy č. 43712 (odbočka na Záhoří v obci Týn n.B. - točna autobusů) a č.43713 (náves Týna n.B. - vodojem).Tyto komunikace procházejí zastavěným územím obce. Dále bude respektována silnice III. třídy č. 4381 (rozcestí Cyrila a Metoda - Opatovice), která prochází jižní částí katastru obce Týna nad Bečvou.

(2)  Současně budou vytvořeny podmínky pro dílčí úpravy nutné pro dobrou funkci komunikačního systému a rozšíření stávající komunikační sítě k návrhovým lokalitám či podle navržené koncepce dopravy – Výkres dopravního řešení.

(3)  V obci bude zřízena točna autobusů v součinnosti s přeložením zastávek autobusové dopravy (v centru obce) a vybudování zálivů pro zastavování hromadné dopravy (HD). Dále bude vybudován záliv pro zastavování HD v lokalitě „pod Sokolovnou“.

	 Zásady řešení technické infrastruktury






(1)  V plochách pro technickou vybavenost je přípustné umisťovat pouze stavby a zařízení, které slouží pro zřízení a provozování zásobovacích sítí. Zařízení technického vybavení území je možné umisťovat i v jiných funkcích, pokud nenaruší jejich pohodu prostředí.

Zásobování pitnou vodou

(1)  ÚP počítá v návrhovém období se soběstačným zásobováním obce vodou z místního zdroje pitné vody. Návrh počítá se stávající distribuční sítí, která bude postupně rozšiřována s ohledem na územní rozvoj obce.

(2) ÚP počítá s rozšířením kapacity stávajícího vodojemu v souvislosti s navrženým územním rozvojem (200m3).

(3)  Rozvod pitné vody bude realizován v rozvojových lokalitách obytné funkce, hromadné rekreace a výrobních služeb. Dále bude na rozvod pitné vody napojen hrad Helfštýn. S tím souvisí vybudování čerpací stanice ATS v místě vodojemu.

(4)  Stávající nepoužívaný přivaděč vody z Lipníka n.B. DN 150 ponechat jako záložní zdroj vody pro obec v případě havárie stávajícího zdroje vody obce.

(5)  Turistická chata bude v souvislosti s návrhovými plochami hromadné rekreace napojena na veřejný vodovod..

(6)  ÚP počítá se zachováním stávajících studní.

(7)  Respektovat ochranné pásmo vodního zdroje Týn nad Bečvou ve východní části řešeného území:

Vodní zdroj Týn nad Bečvou:

Vodní zdroj obce Týna nad Bečvou je chráněn pásmem hygienické ochrany 1. a 2. stupně. Rozhodnutí o stanovení ochranných pásem k ochraně vydatnosti, jakosti a zdravotní nezávadnosti vodního zdroje , vydal Okresní národní výbor v Přerově, odbor vodního a lesního hospodářství a zemědělství pod zn.: Vod.107/85-235/1-Ha, dne 10.4.1985. 

Odkanalizování

(1)  Stávající rozvod obecní kanalizace zůstane stabilizován, dojde k dobudování systému obecní kanalizace, rozšíření bude realizováno v rozvojových lokalitách obytné funkce.

(2)  Dobudovat navržený systém (oddílnou-východní část obce a ulice Smetany a Mlýnské) kanalizace v celé obci s následným odvedením na ČOV. 

(3)  Vybudovat napojení splaškové kanalizace hradu Helfštýna na obecní kanalizaci obce Týna n.B.

(4)  Vybudování ČOV 1 a ČOV 3 a rozšíření ČOV 2   a tím vyřešit dnešní nevyhovující stav v likvidaci odpadních vod obce. Dobudování kanalizačního řadu s vybudováním všech ČOV považovat za veřejně prospěšné stavby.

(5)  Veškerá nová zástavba bude do doby vybudování centrálního čištění odpadních vod v obci povolována za předpokladu vybudování bezodtokých jímek na vyvážení, případně domovních čistíren odpadních vod. Žumpy budou umístěny tak, aby po vybudování kanalizace a napojení na ČOV mohla být jímka zrušena a provedeno přímé napojení kanalizační přípojkou na obecní kanalizaci. Dešťové vody budou sváděny do zvláštních jímek pro další využití, nebo budou vypouštěny do stávající jednotné kanalizace a odtud do recipientu.

Vodní toky

(1)  Respektovat trasy vodních toků a melioračních svodnic, zachovat je v jejich původní přirozené stopě bez  jejich úprav. 

(2)  Respektovat doprovodnou zeleň vodních toků. 

(3)  Respektovat vyhlášené zátopové území- o němž rozhodl Okresní národní výbor v Přerově, odbor vodního, lesního hospodářství a zemědělství pod zn. Vod. 746/89-235/1-Ha, dne 22.6.1989, na návrh Povodí Moravy č.j. 201/5614/89 ze dne 25.4.1989. Rozhodnutí nabylo právní moci dne 15.7.1989.

(4)  Realizovat protipovodňová opatření v rozsahu správního území obce Týn nad Bečvou:

-revitalizaci potoka Svince.

-systém ohrázování obce – ochranné hráze

Odpadové hospodářství

Likvidace komunálního odpadu bude v návrhovém období řešena svozem a odvozem mimo řešené území. Na řešeném území se skládkování odpadu nenavrhuje.

Zásobování elektrickou energií

(1)  Stávající vzdušné vedení VN 22 kV– je stabilizováno. Návrh nepředpokládá přeložky VN-22kV.

(2)  Stabilizovat stávající rozmístění trafostanic, realizovat navržené posílení tranformátorů stávajících trafostanic obce a umístění navržené trafostanice t1 v návaznosti na rozvojové záměry územního rozvoje.

(3)  Současný stav(počet) trafostanic v součinnosti s návrhovými prvky koncepce zásobování obce elektrickou energií umožňuje zásobování elektrickou energií celé obce (neuvažuje se  s vytápěním objektů a příp. přípravou TUV). 

(4)  Realizovat rozšíření rozvodů NN v návaznosti na navržené lokality územního rozvoje.

(5)  Realizovat navrženou trasu VVN v jižní části řešeného území.

(6)  Koncepci systému rozvodů elektrické energie – NN a VN realizovat podle výkresu Energetiky a spojů.

Zásobování teplem

(1)  Koncepce zásobování teplem je řešena na základě systému lokálního vytápění rodinných domků a samostatných kotelen pro objekty občanské vybavenosti a podnikatelské sféry. Se systémem centrálního vytápění se neuvažuje.

(2)  Palivo – energetická bilance tepelných zdrojů bude preferovat využití zemního plynu  s  doplňkovou funkcí elektrické energie jen v nezbytné míře.

Zásobování plynem

(1)  ÚP respektuje stávající rozvody STL, včetně přívodního řadu z Lipníka nad Bečvou v severozápadní části řešeného území, po obci a navrhuje jejich rozšíření v rámci výstavby nových lokalit.

(2)  V ochranných pásmech plynovodů nevysazovat zeleň, aby při provádění pravidelné údržby a při odstraňování poruch nebyla ničena příp. poškozována.

Veřejné osvětlení

Stávající koncepce VO nebude v zásadě měněna, při rekonstrukci rozvodů el. energie se doporučuje pokračovat i s obnovením veřejného osvětlení, dle možností rozvody ukládat s kabelovým rozvodem NN do země . V okrajových částech obce lze ponechat rozvody VO vzdušným vedením spolu s rozvody NN. Návrh dále předpokládá vybudování VO v prostoru „výletiště“ spolu s osvětlením účelové komunikace vedoucí ke dvěma obytným objektům pod lesem a postupné budování VO v místech územního rozvoje obce.
Státní telefon

V současné době je obec Týn nad Bečvou plně telefonizována novými rozvody a novou digitální ústřednou. Ústředna je instalována v objektu Obecního úřadu a Pošty v Týně nad Bečvou. Ústředna je řešena jako uzlová – RSÚ – a slouží také pro následující obce: Lhota, Kladníky, Hlinsko a místní části Lipníka nad Bečvou Podhůra a Nové Dvory. Rozvody po obci umožňují plnou telefonizaci obce. Na návsi před prodejnou masa je umístěn veřejný mincovní telefonní automat, který je postačující.
Místní rozhlas

(1)  Místní rozhlas je v obci ve vyhovujícím stavu. Rozhlasová ústředna je umístěna v budově obecního úřadu. Po obci je rozveden vzdušným vedením na betonových a dřevěných sloupech spolu s vedením NN. S prováděním rekonstrukce a kabelizací linek spojových bude rozvod místního rozhlasu souběžně uložen do země, čímž dojde ke zlepšení vzhledu obce.

(2)  Pro nově navrhovaná území budou rozvody místního rozhlasu  rozšířeny.

Dálkové kabely

(1)  Katastrem obce prochází dle vyjádření Střediska ochrany kabelových sítí následující trasy dálkových kabelů:

-trasa podél silnice Lipník n.B. – Týn a.B. – střed obce – hrad Helfštýn – Paršovice

(2)  Katastrem obce prochází dle vyjádření Střediska ochrany kabelových sítí následující trasy dálkových optických kabelů:

-Podhůra – Týn n.B. – střed obce a v souběhu s DK podél silnice Týn n.B. – Lipník n.B.

Radioreléové spoje

Katastrální území obce Týna nad Bečvou je zasaženo jedním paprskem radioreléových spojů v průběhu RS Holý kopec – RS Veselský kopec. Spodní okraj ochranného pásma prochází  ve výšce 433 m.n.m..

Článek 6

(1)  Místní územní systém ekologické stability (dále jen ÚSES) spolu s plochami významných krajinných prvků, přírodních památek jsou obsaženy v Územním plánu obce  Týn nad Bečvou – jsou vyznačeny ve výkrese B-01. (v měřítku 1:50 000) a výkrese B-09 (v měřítku 1:5 000), převzaty ve formě funkčních ploch zeleně do výkresu B-02. (v měřítku 1:5 000) a popsány v kapitole A.9 textové části tohoto územního plánu.

(2)  Jedná se o území, která tvoří části nadregionálního, regionálního a místního územního systému ekologické stability3 a v rámci územního plánu se dále zpřesňují následující regulací: prostorová struktura, druhová skladba, opatření, funkční využití, hospodaření

(3)  Vytváření ÚSES je veřejným zájmem.4
(4)   Jako závazné skladebné prvky ÚSES jsou v územním plánu specifikovány biocentra a biokoridory. Závazné je obecně postavení základních skladebných prvků ÚSES v systému. Směrné je vymezení (přesné hranice) základních skladebných prvků ÚSES. 

Plochy ÚSES mají vždy jednu z těchto následujících hlavních funkcí základní plochy: plochy krajinné zeleně, plochy pozemků určených k plnění funkcí lesa, vodní toky.

(5)
Na plochách vymezených územním plánem pro územní systém ekologické stability nelze umisťovat stavby s výjimkami v bodě (6). 

(6)
Závazně je vymezeno omezení funkčního využití vyplývající z ochranného režimu ÚSES.

Přípustné jsou:

výsadby porostů geograficky původních dřevin, změny dřevinné skladby lesních porostů ve prospěch geograficky původních dřevin, do doby realizace jednotlivých prvků ÚSES stávající využití, příp. jiné využití, které nenaruší nevratně přirozené podmínky stanoviště a nesníží aktuální ekologickou stabilitu území, signální a stabilizační kameny a jiné značky pro geodetické účely.

Podmíněně přípustné jsou:

liniové stavby napříč biokoridory, stožáry nadzemního vedení, vstupní šachty podzemního vedení, přečerpávací stanice, vrty a studny, stanice nadzemního a podzemního vedení, stanice sloužící k monitorování ŽP.
Nepřípustné jsou všechny ostatní stavby a činnosti, které nejsou uvedeny jako přípustné či výjimečně přípustné, zejména pak stavby trvalého charakteru a takové činnosti, jež by vedly k závažnějšímu narušení ekologicko-stabilizační funkce či přirozených stanovištních podmínek (zintenzivnění hospodaření, ukládání odpadů a navážek aj.).

(7)
Výsadbu v místech střetů se sítěmi technické infrastruktury je nutno v dalších stupních přípravy ÚSES zkoordinovat s požadavky správců dotčených sítí. Obdobně výsadbu podél vodních toků je nutno provádět v souladu s požadavky správce toku.

(8)
V rámci komplexních pozemkových úprav může dojít ke korekci nebo upřesnění průběhu ÚSES s ohledem na nově vznikající vztahy k pozemkům. Tyto korekce či upřesnění bude možno provádět pouze tak, aby zůstala zachována funkčnost systému.
ČÁST TŘETÍ

Veřejně prospěšné stavby a asanace

	



Veřejně prospěšné stavby jsou graficky zpracovány ve výkresu č. B-04 (pokud není uvedeno číslo jiného výkresu).

A. Veřejné komunikace a plochy pro dopravu

A1  Místní obslužná komunikace-MO-7/30 (C3), v severozápadní části obce (při ploše 1019), včetně navržených tras rozvodů inženýrských sítí v ploše dopravy – vodovod, STL plynovod, rozvod el.energie-NN, kanalizace.

A2  Místní obslužná komunikace-MO-4/30 (C3), v centrální části obce (pod kostelem-návrh točny autobusů), včetně navržených tras rozvodů inženýrských sítí v ploše dopravy – vodovod, STL plynovod, rozvod el.energie-NN, kanalizace.

A3  Místní obslužná komunikace-MO-7/30 (C3), v západní části obce (při ploše 1001, 1002), včetně navržených tras rozvodů inženýrských sítí v ploše dopravy – vodovod, STL plynovod, rozvod el.energie-NN, kanalizace.

A4  Místní obslužná komunikace-MO-7/30 (C3), v jihozápadní části obce (při ploše 1008 a 1018), včetně navržených tras rozvodů inženýrských sítí v ploše dopravy – vodovod, STL plynovod, rozvod el.energie-NN, kanalizace.

A5  Místní obslužná komunikace-MO-7/30 (C3), v jižní části obce (pod lesem), včetně navržených tras rozvodů inženýrských sítí v ploše dopravy – vodovod, STL plynovod, rozvod el.energie-NN, kanalizace.

A6  Místní obslužná komunikace-MO-7/30 (C3), situovaná východně od obce (při ploše 1014, 1015), včetně navržených tras rozvodů inženýrských sítí v ploše dopravy – vodovod, STL plynovod, rozvod el.energie-NN, kanalizace.

A7  Místní obslužná komunikace-MO-7/30 (C3), situovaná východně od obce (při ploše 1016), včetně navržených tras rozvodů inženýrských sítí v ploše dopravy – vodovod, STL plynovod, rozvod el.energie-NN, kanalizace.

A8  Účelová komunikace, situovaná v západní části obce (při ploše 2001)-pro zpřístupnění jednotlivých zemědělských pozemků.

A9  Účelová komunikace, situovaná v západní části obce (při ploše 0033)-pro zpřístupnění jednotlivých pozemků individuální rekreace.

A10  Místní obslužná komunikace-MO-7/30 (C3), v západní části obce (při ploše 1002 a stávajícím hřbitovem), včetně navržených tras rozvodů inženýrských sítí v ploše dopravy – vodovod, STL plynovod, rozvod el.energie-NN, kanalizace.

A11  Plochy pro umístění navržených zálivů pro zastavování autobusů-v centrální části obce- v místech navržených zastávek HD-návaznost na navrženou točnu autobusů v centrální části obce.

A12  Plochy pro umístění navrženého zálivu pro zastavování autobusů-v centrální části obce- v místě stávající zastávky HD-pod Sokolovnou.

A13  Plochy pro umístění navržených chodníků podél silnic II. a III.třídy uvnitř zastavěného/zastavitelného území.

A14  Plochy pro umístění navržených chodníků podél místní obslužné komunikace (C3)-Týn nad Bečvou-hrad Helfštýn.

A15  Plochy pro umístění navrženého zálivu pro zastavování autobusů-u Prostředního mlýna- v místě navržené (přemístěné) zastávky HD-při silnici II/437.

A16  Plocha pro umístění navržené dopravní plochy-odstavného parkoviště ve východní části obce.

A17  Místní obslužná komunikace-MO-7/30 (C3), v západní části obce (při ploše 1006 a 1005), včetně navržených tras rozvodů inženýrských sítí v ploše dopravy – vodovod, STL plynovod, rozvod el.energie-NN, kanalizace.

A18  Plocha pro umístění navržené cyklostezky Týn nad Bečvou-Hranice ve východní části řešeného území.

A19  Účelová komunikace, situovaná v jihozápadní části obce (při ploše 1004)-pro zpřístupnění jednotlivých zemědělských pozemků.

B. Technická infrastruktura

B1 Plocha pro umístění čistírny odpadních vod (ČOV) ve východní  části obce (plocha č. 1021).

B2 Přímé napojení požární nádrže dešťovou kanalizací do Bečvy

(zamezení nařeďování odpadních vod obecní kanalizace)

B3 Záchytný příkop extravilánových přívalových vod–v jižní části obce, s napojením na VPS–B2

(opatření proti zachycení přívalových extravilánových vod)

B4 Propojení kanalizace Hradu Helfštýna s obecní kanalizací Týna nad Bečvou splaškovou kanalizací

B5 Napojení ploch hromadné rekreace pod Helfštýnem dešťovou kanalizací na potok Svinec

B6 Vodovodní přivaděč na hrad Helfštýn-z VDJ Týn nad Bečvou

B7 Výtlak splaškové kanalizace v COV2 na COV1 (hlavní-u ZD)

B8 Záchytný příkop extravilánových přívalových vod–v západní části obce, s napojením na potok Svinec

(opatření proti zachycení přívalových extravilánových vod)

B9 Navržená trasa pro umístění nového vedení 400 kV – dle ÚPN VÚC Olomoucké aglomerace. Součástí veřejně prospěšné stavby je i koridor 50 m od osy navržené trasy na obě strany a dále všechny vyvolané stavby stavbou VVN vedení.

B10 Záchytný příkop extravilánových přívalových vod–v jihozápadní části obce, s napojením na dešťovou kanalizaci (B9).

(opatření proti zachycení přívalových extravilánových vod)

B11 Navržená oddílná-splašková kanalizace pro odvedení splaškových vod na navrženou ČOV (prodloužení stávající jednotné kanalizace).

B12 Navržená jednotná kanalizace pro odvedení odpadních vod na navrženou ČOV.

B13 Navržený pitný vodovod – prodloužení stávající větve vodovodu.

B14 Navržená trasa pro umístění nového vedení 400 kV – dle ÚPN VÚC Olomoucké aglomerace. Součástí veřejně prospěšné stavby je i koridor 50 m od osy navržené trasy na obě strany a dále všechny vyvolané stavby stavbou VVN vedení.

B15 Navržený otevřený příkop pro zachycení přívalových dešťových vod za navrženou plochou pro rodinné domy.

C. Protipovodňová opatření

C1 Plochy protipovodňových opatření – ohrázování obce včetně následujících vyvolaných staveb o patření:


-úprava nivelety stávající účelové komunikace v severozápadní a severní části obce

Součástí veřejně prospěšné stavby C1-ohrázování obce - jsou dále všechny nespecifikované stavby a opatření, která budou vyvolaná zmíněnou stavbou a v důsledku podrobnosti ÚPD nemohou být specifikována.

Součásti veřejně prospěšné stavby C1-ohrázování obce – je koridor o šířce 10 m, který umožní v následné-podrobnější projektové dokumentace- zpřesňovat  územní vymezení stavby ohrázování obce.

Ohrázování obce vychází z podkladu nivelet koruny ochranné hráze, které vypracovalo povodí Moravy s.p.-Brno. V návrhu je uvažováno s následujícím příčným profilem systému ohrázování-ochranné hráze(popis je směřován od zastavěného území směrem do volné krajiny):

-svah ochranné hráze o sklonu 1:2

-koruna hráze, š=3m

-svah ochranné hráze o sklonu 1:3 (návodní hrana)

-rygol pro odvodnění, š=2m

(v severní části obce – v místě vodních ploch – je i sklon vnitřního svahu v poměru 1:3, z důvodu migrace žab)

C2 Plochy protipovodňových opatření – revitalizace potoka Svinec-návrh záchytných retenčních nádrží.

D. Asanace

D1 Asanace zrušeného úseku účelové komunikace v návrhové ploše bydlení BP-v západní části obce.

D2 Asanace zrušeného úseku účelové komunikace -v jihozápadní části obce. Komunikace bude nahrazena paralelní obslužnou komunikací (C3).

D3 Asanace zrušeného úseku přívodu NN (elektrického proudu) k rekreační chatě (SSM). Přívod je nahrazen navrženým vedením podél ploch 1014,1015.

ČÁST ČTVRTÁ

Limity využití území

	




Limity využití území vyplývají z právních předpisů a správních rozhodnutí. V textové části jsou popsány všechny limity využití území, které se v řešeném prostoru nachází. V grafické části jsou uvedeny jen zobrazitelné limity využití území (1:5000).

	Ochrana přírody a krajiny


Významné krajinné prvky1
V řešeném území se nacházejí z významných krajinných prvků lesy, vodní toky a rybníky. 

Územní systém ekologické stability1
Limity využití území jsou skladebné části nadregionálního a regionálního ÚSES, začleněné do závazné části územního plánu velkého územního celku (VÚC) Olomoucká aglomerace z roku 1997. V řešeném území (k.ú. obce Týn nad Bečvou) jsou tyto prvky ÚSES:

Podle dokumentace územního plánu VÚC procházejí územím týnského katastru dva nadregionální biokoridory. Nadregionální biokoridor K 143 v bečevské nivě má dvě osy, reprezentující vodní a nivní ekosystémy. Nadregionální biokoridor K 151 má jednu osu, reprezentující mezofilní hájové ekosystémy a procházející převážně výslunnými svahy v jižní části masívu Maleníku. V trase biokoridoru zasahuje na území týnského katastru významně biocentrum Maleník - dle územně technických podkladů s republikovým číslem 343, bez bližšího vymezení a pouze regionálního významu. Ochranné zóny všech zastoupených os nadregionálních biokoridorů prostupují prakticky celý katastr.

	Ochrana nerostných surovin


Výhradní ložisko nerostných surovin

Na katastrálním území Týna nad Bečvou se nachází ověřené výhradní ložisko štěrkopísků - Týn n. Bečvou – severovýchod, č. ložiska 221000.

Registrace ložisek nerostných surovin (mapa 25-13) :

-ložisko:                      B3 203600

-dobývací prostor:      Týn n. B, - severovýchod

-CHLÚ:                       není stanoveno

-okres
:                         Přerov

-plocha:                       66,63 ha

-IČO,firma:                 00117650, Geofond ČR, Praha

-způsob těžby
:            dosud netěženo

-využit. surovina:        40  SP Štěrkopísky

-č. zákresu na mapě:    207

Nevýhradní ložisko nerostných surovin

Na katastru Týna nad Bečvou se nachází nevýhradní ložisko nerostných surovin – štěrkopísků.

Název ložiska
:            Týn nad Bečvou

Organizace:                 Unigeo Ostrava

Okres
:                         Přerov

Plocha ložiska:            47,07 ha

	Ochrana lesa1


Kategorie lesa

Všechny plochy lesů v řešeném území je zařazena do kategorie lesů hospodářských2. Lesy ochranné ani zvláštního určení v území zastoupené nejsou.

Ochranné pásmo lesa

50 m od okraje lesa. 
	Ochrana podzemních a povrchových vod


Ochranné pásmo vodního zdroje

Na k.ú. řešených obcí se nachází ochranná pásma vodních zdrojů:

1)Vodní zdroj obce Týna nad Bečvou je chráněn PHO 1. a 2. stupně. Rozhodnutí o stanovení ochranných pásem k ochraně vydatnosti, jakosti a zdravotní nezávadnosti vodního zdroje , vydal Okresní národní výbor v Přerově, odbor vodního a lesního hospodářství a zemědělství pod zn.: Vod.107/85-235/1-Ha, dne 10.4.1985. Rozhodnutí (text i grafická příloha) je uloženo na OkÚ v Přerově na referátu životního prostředí.  PHO 1.a 2.stupně vodního zdroje jsou zakreslena v grafické části ÚPD.

2)Do katastrálního území Týna nad Bečvou částečně zasahuje  ochranné pásmo 1. a 2. stupně vodního zdroje Závrbek, stanovené rozhodnutím ONV V Přerově, odbor VLHZ ze dne 5.7.1985, zn.: Vod. 772/85-235/1-Ha v aktuálním znění k 20.10.1999, kdy bylo toto rozhodnutí změněno-upraveno rozhodnutím ŽP-6235/99, skartovací znak 231.2-A20.

Provozní pásmo pro údržbu vodních toků

Řešení respektuje provozní pásmo podél drobných vodních toků - jehož šířka je dána hodnotou 6 m od břehové čáry na obě strany toku a u významného vodního toku (Bečva) – jehož šířka je dána hodnotou 8 m od břehové čáry na obě strany toku. 
	Ochrana před záplavami


Hranice záplavového území

Na k.ú. Týn nad Bečvou je vyhlášeno záplavové území řeky Bečvy, o němž rozhodl Okresní národní výbor v Přerově, odbor vodního, lesního hospodářství a zemědělství pod zn. Vod. 746/89-235/1-Ha, dne 22.6.1989, na návrh Povodí Moravy č.j. 201/5614/89 ze dne 25.4.1989. Rozhodnutí nabylo právní moci dne 15.7.1989.

	Ochrana staveb


Ochranné pásmo veřejného pohřebiště (hřbitova)

 OP hřbitova 100 m. 

Ochrana z hlediska radonového nebezpečí

Vyhodnocení bodových měření radonu v okrese Přerov-1996, Hodnocení přírodních a krajinných podmínek okresu Přerov vzhledem k výskytu radonu-1997. Zpracovatelem obou podkladů je Univerzita Palackého v Olomouci – Přírodovědecká fakulta-katedra geografie.

Podle výše jmenovaných podkladů se z obecného hlediska nachází obec Týn nad Bečvou v oblastech s nízkým a středním radonovým rizikem. Část katastru (nezastavěné území) se nachází v části s vysokým radonovým rizikem. Tento obecný vývod musí být při případné stavební činnosti upřesněn měřením pro každý pozemek zvlášť.

Ochrana staveb proti pronikání radonu z podloží musí odpovídat stupni radonového rizika stavebního pozemku. Radonové riziko stavebního pozemku není limitováno, stanovena je pouze směrná hodnota. Při nesplnění směrné hodnoty – nízké radonové riziko – musí být provedena opatření proti pronikání radonu z podloží- ČSN 73 0601 Ochrana staveb proti pronikání radonu z podloží.

	Ochrana památek

               Území archelogického zájmu

                Z hlediska ochrany archeologických památek je řešené územím s archeologickými nálezy ve smyslu zákona č. 20/1987 Sb., o státní památkové péči, ve znění pozdějších předpisů.


Nemovitá kulturní památka

V katastrálním území obce se nachází hrad Helfštýn, který je památkově chráněn, a je zařazen do státního seznamu nemovitých kulturních památek.

Seznam nemovitých kulturních památek:

	Památka
	Rej. č. památky
	Parcelní čísla

	Hrad Helfštýn
	593
	126,131 st.,132,133,134,135,

1008/1 - 1008/3,

1009/1 - 1009/9,

1003/5 - 1007/1,

1007/2, 1014/3 poz.


Ochranné pásmo nemovité kulturní památky

Do řešeného území (k.ú. Týn nad Bečvou) zasahuje ochranné pásmo nemovité kulturní památky – hradu Helfštýna, které bylo vydáno Okresním úřadem Přerov, referátem kultury dne 23.12.1994, pod čj.: kult. 1034/94-404/5 ve znění aktuální úpravy ochranného pásma nemovité kulturní památky-Hradu Helfštýna ze dne 28.4.1998 (územní rozhodnutí č. 14/98). 

	Ochrana technické infrastruktury


Pro zásobování vodou1
Ochranné pásmo přívodního a zásobovacího řadu

ÚPD respektuje ochranné pásmo vodovodního řadu:

-do průměru 500 mm včetně činí 1,5 m od vnějšího líce potrubí vodorovně na obě strany

-u průměru nad 500 mm činí 2,5 m od vnějšího líce potrubí vodorovně na obě strany.   

Pro čištění odpadních vod1
Ochranné pásmo kmenové stoky

ÚPD respektuje ochranné pásmo kanalizačních stok:

-do průměru 500 mm včetně činí 1,5 m od vnějšího líce potrubí vodorovně na obě strany

-u průměru nad 500 mm činí 2,5 m od vnějšího líce potrubí vodorovně na obě strany.   

Pro zásobování elektrickou energií2
Ochranné pásmo nadzemního vedení je souvislý prostor vymezený svislými rovinami vedenými po obou stranách vedení ve vodorovné vzdálenosti měřené kolmo na vedení, která činí od krajního vodiče veden na obě jeho strany:

a) u napětí nad 1 kV do 35 kV včetně


1. pro vodiče bez izolace                       


  

  7 m,

       2. provodiče s izolací základní                     



  2m,

       3. pro závěsná kabelová vedení  





  1 m,

Ochranné pásmo elektrické stanice je vymezeno svislými rovinami vedenými ve vodorovné vzdálenosti 

a) u venkovních elektrických stanic a dále stanic s napětím větším jak 52 kV v budovách  20 m od oplocení nebo od vnějšího líce obvodového zdiva,

b) u stožárových elektrických stanic s převodem napětí úrovně nad 1 kV a menším než 52 kV na úroveň nízkého napětí 7 m,

c) u kompaktních a zděných elektrických stanic s převodem napětí úrovně nad 1 kV a menším než 52 kV na úroveň nízkého napětí 2 m

u vestavěných elektrických stanic 1 m od obestavění.

Pro zásobování plynem1
Ochranné pásmo plynovodu podle průměru potrubí

Ochranná pásma plynovodů stanoví Zákon o podmínkách podnikání a o výkonu státní správy v energetických odvětvích  458/2000 Sb.

Ochranným pásmem se pro účely tohoto zákona rozumí prostor v bezprostřední blízkosti plynárenského zařízení vymezený vodorovnou vzdáleností od půdorysu plynárenského zařízení měřeno kolmo na jeho obrys, určený k zajištění jeho spolehlivého provozu.

Ochranná pásma 

-u ostatních plynovodů a přípojek 
 



4 m

-u nízkotlakých a středotlakých plynovodů a přípojek jimiž se rozvádějí plyny v zastavěném území obce 








1 m

-u technologických objektů





4 m

Ochranná pásma stanovená podle dřívějších předpisů a výjimky z nich, udělené před nabytím účinnosti zákona č. 458/2000 Sb., zůstávají v platnosti.
Pro přenos informací2
Ochranné pásmo kabelů a zařízení telekomunikací

Ochranné pásmo, chránící podzemní dálkový kabel včetně zařízení, jež je jeho součástí je široké 2 m a probíhá v celé délce kabelové trasy. 

Radioreléová trasa

Katastrální území obce Týna nad Bečvou je zasaženo jedním paprskem radioreléových spojů v průběhu RS Holý kopec – RS Veselský kopec. Spodní okraj ochranného pásma prochází  ve výšce 433 m.n.m.

Pro provoz radioreléových spojů je z fyzikálních důvodů nutné zajistit přímou viditelnost spolupracujících stanic.
	Ochrana dopravní infrastruktury


Pozemních komunikací3
Ochranné pásmo silnice II. třídy nebo III. třídy

Silniční ochranné pásmo, z něhož vyplývá vzdálenost pásma od osy vozovky  silnice II. třídy a III. třídy - 15 m.

Rozhledové pole úrovňových křižovatek pozemních komunikací

V rozhledovém poli nesmí být nic do výše větší než 0,9 m nad vozovkou. 

	Zvláštní zájmy – obrana státu


Generální souhlas vojenské správy
Pro katastrální území Týna nad Bečvou platí generální souhlas vojenské správy ve věcech výstavby a územního plánování civilního sektoru. Generální souhlas byl vydán pod č.j. 017 21-MNO dne 8.11.1958. Tento gen. Souhlas vyšel ve Sbírce směrnic pro národní výbory, Ročník 1961, částka 6, poř.č.17.

ČÁST PÁTÁ

Ustanovení závěrečná

Článek 7

Aktualizace Územního plánu obce Týn nad Bečvou bude prováděna jednou za čtyři roky.

Článek 8

Kompletní dokumentace Územního plánu obce Týn nad Bečvou je uložena na Obecním úřadě Týn nad Bečvou, Městském úřadě  Lipník nad Bečvou na odboru regionálního rozvoje a na stavebním úřadě Městský úřad Lipník nad Bečvou.

Článek 9

Součástí této obecně závazné vyhlášky je tato příloha:

Příloha č. 1
Obsah regulativů využití funkčních ploch v Územním plánu obce Týn nad Bečvou a specifické limity využití území

Článek 10

Tato obecně závazná vyhláška nabývá účinnosti patnáctým dnem následujícím po dni jejího vyhlášení.

        ……………………………………                                 …………………………………………

                          starosta                                                                              místostarosta 

1 § 18, odst. 1 a odst. 2, písm. b) vyhlášky č. 135/2001 Sb., o územně plánovacích podkladech a územně plánovací okumentaci





3 ve smyslu § 2a § 3zákona ČNR č. 114/1992 Sb., o ochraně přírody a krajiny a § 1 vyhlášky MŽP ČR č. 395/1992Sb. kterou se provádějí některá ustanovení zákona o ochraně přírody a krajiny – podmínkou pro činnost v prvcích ÚSES jsou rámcově stanoveny v § 4 uvedeného zákona č. 114/1992 Sb.


4 § 4 odst. 1 zákona č. 114/1992 Sb.


1 zákona č. 114/1992 Sb. o ochraně přírody a krajiny, ve znění pozdějších předpisů





1 zákon č. 289/1995 Sb. o lesích a o změně a doplnění některých zákonů (lesní zákon), ve znění pozdějších předpisů


2 dle § 9 zákona č. 289/1995 Sb


1 Zákon č. 274/2001 Sb., o vodovodech a kanalizacích








2 zákon 458/2000 Sb., o podmínkách podnikání a výkonu státní správy v energetických odvětvích





1 zákon 458/2000 Sb., o podmínkách podnikání a výkonu státní správy v energetických odvětvích





2 zákon č. 110/1964 Sb., o telekomunikacích ve znění pozdějších novel





3 zákon 13/1997 Sb., o pozemních komunikacích
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